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GHAMBRE DES DEPUTES.

SEANCE DU 14 JUILLET 1871,

Mu. LE Viconte pE Rio-Branco (président du con-
seil) (profond silence) : Mr. le président, depuis 1'éla-
blissement de notre constitution politique, nul objet
de discussion n’a été porié devant le parlement qui fit
aussi digne de ses lumiéres et de son palriotisme. (Ap-
probation.) Cette question deyvrait étre considérée en
elle-méme avec tout le calme, toule 'exactitude d'une
froide ohservation. et ses avantages comme ses incon-
vénients soumis & la rigueur de ’analyse; il faudrait,
et ¢’éfait mon ardent désir, qu’au milieu de tant d'oc-
casions que nous avons enes et que nous aurons encore
dans celte session, de traiter les questions politiques,
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la grande réforme de 'état servile, quelles que soient
les dissidences de sentiment dont elle est I'objet, fut
considérée indépendamment des lottes de parti, des
oppositions personnelles , de toutes les préventions
¢trangéres a cel intérét qui ne peuvent qu'obscurcir
les esprits et faire obstacle a I'accord dont nous avons
besoin, et que le pays a le droit d’exiger de tous tant
(que nous sommes. (Approbation générale; fort bien.)

Malheureusement, messieurs, il ne m’est pas donné
tle circonserire ce débat dans ses limites naturelles, et
vous-méme, Mr. le président, si vous le vouliez, ne pour-
riez l'obtenir. La question a éLé portée hors de son ler-
rain sur celui des questions politiques vieilles et nou-
velles : elle a été observée i la lumiére de I'antagonisme
traditionnel de nos partis, et sous Uinfluence méme de
dissentiments passagers et déplorables plutdt qu'a son
véritable point de vue.

C’est ainsi que nous avons vudans ce débat qui de-
vrait étre toute sérénité et n’avoir pour base que les
intéréts moraux et matériels qui s’attachent a cetle
réforme, c’esl ainsi que nous y avons vu reparailre
la question du gouvernement personnel, de ce spec=
ire terrible dont I'imagination quelquefois roman-
tique de I'illustre député du Céara a voulu nous épou-
vanter.

C'est ainsi que nous avons entendu également dire
ici fque les ministres de la couronne, que les illustres
membres de la majorité et tous ceux qui, selon les ho-
norables opposants, ont le malheur de penser comme
le gouvernement sur celte matiére, manquent 4 I'inspi-



ration de leur conscience, sont de véritables automates,
des instruments de servilisme. Je reproduis le terme
et je le fais sans indignation, parce qu'il ne peut nous
olfenser. (Apprebation.)

Nous sommes les instruments serviles d'une volonté
étrangere, d’'une autorité invisible qui peut tout dans
le pays, impuissante seulement contre les illustres dé-
pulés de Vopposition. (Approbation de la majorité.)

La monarchie n'a pas échappé 4 ces injures, i ces me-
naces. Maintenant, eomme en d'autres occurrences, on
nous dit que 1'édifice social est au moment de s’écrou-
ler, parceque nous allons en détruire la base ; I'offense
faite & la classe agricole, & en croire I’'honorable oppo-
sition, va faire perdre aux institutions du pays leur plus
solide fondement, et la monarchie sera comme une ile
flottante battue par les vagues de l'océan démocratique.

Yous pouvez voir, Mr. le président, que malgré mon
désir, quelque sineére qu'il soit, d’entrer dans la dis-
cussion et senlement dans la discussion du projet, je
ne puis supporter, sans m’y montrer sensible, les accu-
sations qui sont adressées i la conronne, & ses ministres
et a l'illustre majorité de cette chambre. Il faut que
je renverse les obstacles dont quelques députés cher-
chent & obstruer les voies par lesquelles la raison doit
conduire, en I'éclairant. le bon sens du peaple breé-
silien.

Y a-t-il au Brésil un courant de 1'opinion publique
qui requiére la réforme de 1'état servile ? Si cette in-
lluence existe, comment s'est-elle produite? Ge sont
(eux questions certainement dignes de ce débat,
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Je reconnais avec les illustres députés de 'opposition
que, dans les pays libres comme le ndtre, c'est 'opi-
nion publique qui doit gouverner ; mais il importe de
rechercher quels sont ses moyens de manifestation, el
comment elle en a usé. Il est de nécessité que les il-
lustres députés ne se jugent pas aujourd’hui et pour
toujours identifiés avec l'opinion publique du Brésil.
(Approbation.)

On a déja fait observer, messieurs, que cetle ques-
tion de I'élat servile a préoccupé les premiers penseurs
du Brésil depuis la fondation de I'Empire. Il n'est pas
besoin que je rappelle & la ehambre ce qui est dans la
wémoire de fous. Ce n'est pas seulement par la presse,
seulement dans des mémoires, mais encore par des actes
d’initiative parlementaire quel'esclavage a éLé reconnu
étre un mal, et que ce mal ne ferail que croitre, s'il
n'était pas éloulfé dans son développement. Les inteé-
réts, toutefois , les préjugés, les habitudes ont une
grande puissance sur 1'’homme el sur les associations
qu'il forme. Les opinions exprimées de tant de penseurs
sincéres, si elles n'ont pas eu toute efficacité pour se
faire obéir, ont eu eependant quelque utilité, sem-
blables & la goulie d’eau qui attague la roche, celle-
méme d'out la pierre angulaire de la réforme devait
élre tirée.

En 1836, une respectable association de cette capitale,
la societé auxiliaire de la liberté et de l'indépendance
nationale, mettait au concours un programme (ui avail
pour objet la répression du tralic de la cole el la substi-
Lution du travail esclave par le (ravail libre.
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Nous loi devons le mémoire de feu le Dr. César
Burlamaque , un des écrits sur cette matiére le plus
digne d’étre lus par ceux qui voudront y porter leur
altention.

La loi du 7 novembre 1831 parle bien haut dans le
sens de cette idée ; mais lintérét privé, comme je
1'ai dit plus haut, la force des habitudes, les préven-
tions et la routine poursuivirent leur chemin et nous
menerent ainsi jusqu'a 'année 1850,

L.a conscience nationale futalors violemment ébran-
lée : le pavillon brésilien insulté contraignit a réfléchir,
réflexions profondément douloureuses : la conseéquence
en fut la suppression absolue de la traite.

On a dit iei que le parti conservateur avait opéré
cette réforme, aprés I'avoir longtemps méditée. L'his-
toire témoignera du contraire. (Approbation.) Mais le
parti conservateur eut le courage et le patriotisme de
faire face a toutes les résistances qui furent tenttes
alors, et le trafic cessa, et cessa complétement ! Les
prophéties qui annoncaient la ruine de I'agriculture
hrésilienne comme effet de cette grande résolution, ne
se sont pas, grace a4 Dieu, réalisées jusqu'a présent.
(Interruptions.)

Le débat vaut la peine que les illustres députés écou-
tent leurs adversaires ayec toule patience, et cessent
de les interrompre. Les apartés dans toute autre dis-
eussion ne m'émeuvent pas, mais dans celle-ci je sens
qu’ils me détournent du cours de mes idées, et je désire
manifester 4 la chambre el au pays le fondement de

mes convictions dans cetle canse. Jedemande la faculté
N2



oY |

d'accomplir ce devoir sacré de la maniére la plus expli-
cite et la plus claire que je puisse employer.

L’abolition de la traite a eu lieu en 1850. Tous les

esprits réfléchis virent dés lors dans cet acte le premier
pas fait vers I'émancipation des esclaves au Brésil. On
avait fait tarir une des sources par lesquelles se perpé-
tuait ce nuisible et dangereux état de choses. La né-
.cessité du travail libre et ses avaniages ne pouvaient
manquer, avec le temps, d'aller s’'insinuant dans tous
les esprits, et la conviction que le Brésil pouvait se
passer d'esclaves continua & gagner du terrain.

Ce n’était plus quiune affaire de temps et d'a-propos,
Je le disais en 1855 dans une conversation avee le mi-
nistre d'Angleterre au sujet de la société Ypiranga,
conversation que rapporte Mr. Cauchin en lui donnant
un sens exagéré. Dés cetle éporque le gouvernement
commenga a prohiber le travail esclave dans les établis-
sements publics el dans ses contrats avec les entre-
preneurs.

Cependant, messieurs, que se passait-il dans tout le
monde civilis¢? Les plus avancés dans ces réformes
avaienl contr’eux la pratique d’autres nations, mais les
exemples peu-a-peun en devinrent de plus en plus rares:
il n'en existait plus dans les eolonies anglaises et fran-
gaises. La Suéde, le Danemark, la Hollande et le Por-
tugal adoptaient le méme principe. La plus grande
partie des Elats de I'Amérique du Sud avaient eu le
bonheur d’extirper ce mal presque a l'aube de leur in-
dépendance : mais il restait I'Espagne et les Etats-Unis.
L'exemple d'un peuple américain et déinceratique tel
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que celui-la fournissait un argument bien fort sy
lequel pouvaients’appuyer et se reposaient en effet et Ia
routine et le préjugé et toutes les préoccupations de
lintérét individuel.

Hé bien, messieurs, I'idée de I'émancipation suivit sa
voie, et 1'Union Américaine, dernier modéle en vue,
aprés une guerre civile qui fit couler des fleuves de
sang, abolit d’un coup l'esclavage chez elle.

L’Espagne ne put résister a cette influence qui agis-
sait sur elle de si prés. et l'extinction de l'esclavage
devint un fait presque universel. Pour qu'il soit uni-
versel, que mangue-t-il, messienrs? Que la cause ait
aussi sa solution an Brésil ; et c'est a cette fin qu'il faut
un commencement.

Messieurs, rappelons-nous que la répression de la
traite est devenue une question internationale, qu'eclle
a élé'objet de plusd'un congres et de plusieurs traiteés,
non point tant en vue de ne pas laisser dépeupler la
cote d'Afrique que dans un intérét de conscience. Il
suffit d'une simple observation pour que les nobles dé-
putés, pour que tous cenx que m'écoutent comprennent
que l'opinidtreté sur ce point pourrait, dans un avenir
plus ou moins rapproché, nons amener des complica-
tions contre lesquelles nous n’avons pas a lutter aujour-
@’hui, dont nous sommes enti¢rement libres. (Approba- -
tion de la majorité.)

Mg. AnpRADE Ficueira :— Cela est grave et a besoin
d’explication.

Me. LE Vicoute DE Ri0-Branco (président du conseil):—
Le gouvernement du pays, Mr. le président, a cru rai-
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sonnable de ne pas se tenir impassible a veir les [ails
qui se sont succédé de 1861 a 1867. Le gouverncment
a accordé une juste attention a un tel objet; il I'a dis-
cuté avec autant de soin que de prévision dans les con-
forences du conseil d'état etau conseil des ministres ;
la presse I'a souvent examiné et débattu. (Assentiment.)

‘On peut dire hardiment que jamais au Brésil un grand
intérét général n'a plus exercé les intelligences, que
jamais aucune question n'a été étudiée comme celle-la.
(Approbation de la majorite. )

Mu. ANprADE FIGUEIRA :— Ironie !

Mg. LE VicourE DE Rio-Branco (président du conseil): —
Comment s’est manifesté le sentiment public durant
cette période ? Il se forma des associations émancipa-
irices dans tout PEmpire ; la philantropie individuelle
se révéla de la maniére la plus solennelle, par des dis-
positions mémes de derniére volonté; les assemblées
provinciales, ces grands conseils locaux, comprirenl
presque partout qu'il convenait de se préter au mou-
vement de l'initiative individuelle, en votant des fonds
pour le rachat des esclaves. (Approbation margude.)

Et quand ces faits, messieurs, font impression sur
toutes les consciences, sont présents a tous les esprits,
peut-on dire que le gouvernement est venu surprendre
le pays et ses législateurs, en mettant & ordre du jour
la réforme de l'état servile ?

Y a-t-il quelque raison, messieurs, a alfirmer que
celte idée a un promoteur seul au Bresil, et que nous
qui I'avons adoptée, qui la défendons, nous ne sommes
que des automates, des prétoriens ?
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'L'iuj ustice, l'inconvenance, la témérité de celte accu-
sation ressort de ses termes mémes ! (Vive approbation
de la majorité ; fort bien.)

Mr. Canposo pE Menezes : — Le silence du mépris a
répondu a Uinjure.

Mr. LE Viconre e Rio-Branco (président du conseil): —
Laquestion a été déhattue au conseil d’état ol siégeaient
(uelques-uns des chefs les plus expérimentes, les plus
respectables du parti conservateur. Comment se sont-ils
prononcés? N'ont-ils pas reconnu que lemoment appro-
chait de mettre la main a cette réforme ? N'ont-ils pas
volé presque tous pour l'idée capitale de la proposition ?

Ainsiun Vicomte de Saint-Vincent, un Vizomte d'Ita-
borahy, un Eusebio de Queiroz, un Vicomte de Sapu-
cahy.i...

Mn. Gama Ceroueira : — Vicomte d'Itaborahy, non.

Prusieuns vorx :—Cela est écrit. Tl a voté pour l'idée
capitale.

Mr. LE Viconre pE Rio-Branco (president di conseil): —
... seraient-ce aussi des automates? Nauraient-ils
pas eu le conrage de leurs convictions, une opinion
en propre, quand ils reconnaissaient qu'il n'était pas
possible, quelles que fussent les causes antérieures dé-
terminantes, de retarder longtemps cette réforme, et
quand, parmi les moyens propres i la solution de ee
grand probléme, ils choisirent la liberté ala naissance ?

Les nobles députés viennent de réclamer contre cetle
proposition, comme si elle était inexacte! Que peuvent
valoir @ l'encontre certaines restrictions, ou méme la
modification d’avis par I'effet d'études postérieures ?
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N'est-il donz pas écrit que le conseiller Eusebio de
Queiroz a voté pour la liberté a la naissance, qu'il
préférait cette solution a toute autre? Que tel a été
aussi le vote de Mr. le Vicomte d'Itaborahy ? (Appro-
bation.)

. Mu. Perema pa Sinva :— Lisez le vote; il est im-
portant de le lire, de ne point 1'altérer.

Mr. Cannemro pA Couxua:—I1 est imprimé et a été
distribu¢ a la chambre.

Mg. Aravso Lima :—Il n'est pas nécessaire de le lire
actuellement, parceque tous 'ont déja lu.

(Il y a différents apuartes.)

Mg. LE Viconte pe Rio-Baanco (président du conseil ):—
Ainsi tous reconnurent la nécessité de la réforme, com-
prirvent que l'opportunité en approchait, et rapidement ;
et, la vérilé étant telle, comment vient-on dire aujour-
d’hui a la chambre et devant le pays, que les véritables
traditions du parti conservateur, la dynastie de ce parli,
s'il en a une, et tous ses fils ainés el successeurs légi-
times sont coniraires a cetle idée? Que du coté de la
majorité il n’y a que des conservateurs batards, ceux
qui ne peuvent avoir une opinion consciencieuse en
cette matiere, les serfs d'une opinion étrangeére? !

Une vorx :—Nous sommes les serfs des serfs.

Mgr. Arsvio Liyma:—Les membres de l'opposition
s'appellent serfs enx-mémes !

(1L y a d autres apartes.)

Me. LE VicoMTE DE Rio-Branco (Président du conseil) :
— Que les nobles députés qui n'acceptent pas la solution
offerte, disent que selon leur opinion réfléchie 1'occasion
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n’est pas convenable ; ils sont dans leur droit, leur con-
viction sera respectée. Mais nous contester le droif a
nous aussi d’étre d’un avis différent sur I'opportunité
et sur les moyens de mener a bonne fin cette réforme,
nous repousser sous le prétexte injurieux que nous
sommes incapables de procéder comme doivent le faire
ceux qui tiennent a leur propre dignité, ceux qui ont
la conscience des prérogatives de I'homme libre....
les nobles députés ne peuvent avoir et n'ont pag
ce droit. (Applaudissements vifs et répétés de la ma-
jorité.)

Cette accusation violente et excessive, Mr. le prési-
dent, prouve a tout le monde que les nobles députés
soutiennenl une cause mauvaise (vive approbalion de la
majorité) el, a la vue de leur exagération, j'ose ajouter
une cause tout-a-fait perdue ! (Applaudissements vifs ot
répetes de la majorité.)

PLUSIEURS VOIX DE LA MAJORITE : — Trés bien !

Mgr. EvaNGeLisTA Lobato : — L’injure ne fut jamais
argument.

U~k voix : — Elle revient sur qui ’emploie.

(1l y a d autres apartés. )

Mr. LE VicontE DE R10 Branco (président du conseil) ,
— Le chef de 'Etat a le droit et méme le devoir de
réfléchir sur les affaires publiques. Il peut avoir et a
sans aucun doute des opinions formées sur les grands
intéréts nationaux. ...

Usg voix :— Mais non le droit de les imposer.

Mgr. Cruz MacuaDo : —Ni eelui d’attribuer a un parti
entier ses idées,
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Mr. Viconr: pe Rio-Branco (président du conseil) . —
O est cette prétention? Gest vous qui voulez nous
imposer votre opinion, non a force darguments, mais
A force d'interruptions et de bruyants apartés! (Ap-
plaudissements répetés.)

Mg. AxprapeE Ficuemma : —Qui a fail clore les dis-
cussions ?
~ Ma. Aravso Liwa : —Quelle discussion! La cléture
de la question préliminaire a ea pour objetl de presser
celle de la proposition, que vous vouliez éviter.

Mnr. Bensamin :—Qui a montré de la tolérance? Ge
n'est certainement pas l'opposition.

MR. LE VicomTE DE Rro-Branco (président du conseil) :
— Je disais, Mr. le président, ce qui peut se dire dans
une chambre libre, comme le sont les chambres du
Beésil. Le chef de I'Efat peut avoir des opinions pro-
pres dans le for de sa conscience et les manifester a ses
ministres, Ses hautes fonctions, ses études sincéres, son
expérience, ses talents reconnus lui donnent ce droit
(applavdissements de la majorité) ; mais il faut, messieurs.
que nous disions an pays toutela vérité, puisque cette
accusation part des bancs ol s’asseoient les ex-ministres
de la couronne.. ..

Mgr. PavriNo pE Souza @ —Si c¢'est une insinuation,
j'ai déja dit ce que je pense.

Mg. L Vicomte pE Rio-BraNco (président du conseil)...
Le monarque brésilien remplit ses hauts devoirs avec
autant de loyauté que dedévouement. Il n’a jamais im-
posé ses opinions. Iy a des circonstances ot le chef de
I'Elat a le droit d'¢tablir un conflit enlre son opinion
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propre et celle du cabinel ; la constitution a prévu el
marqgué les formes selon lesquelles de fels conflits doi-
vent étre résolus. Des cas semblables se sont présentes.
an les connait, mais ils sonl trés rares.

Hors de ces execeptions, en pelil nombre, gui toutes
ont été communiguées franchement au pays, les minis-
téres chez nous se sonl dissous spontanément, et non
par l'effet d’un conflit avec les opinions de la couronne.
(Approbation de la majorite. )

Si done il était certain, comme nons 1'a dit un noble
député de Minas, que la position de ministre, il ne la
désire pas parcequ’elle n'est pas encore assez haute pour
toucher a son niveau. ...

UsE voix : —Ce n'est point ce gu'il a dit.

Mr. LE Vicomte pE Rio-Branco (président du con-
écﬂ):—.. .. 8'il tait certain qu'an Brésil les ministros
sont ministres de la couronne et non de l'opinion
publique, les Eusebio, les Itzhorahy, anraient compieé
au nombre de ces ministres que le noble député ne
daigne pas imiler. (Approbation de lu majorite.)

Mr. PErDIGA0 MaLHEIRO : — Mr. le conseiller Eusebio
n'a plus yvoulu entrer dans le minislére, et a it que
ans ce pays-cion ne peutétre ministre denx fois.

Mr. Evancerista Lopato:— Il n'a jamais dit qu’il y
el un pouvoir personnel! Il n’a jamais invenlé cette
hiistoire !

(Il y a d'autres apartes. )

Mr. Le Vicomrs pe Rio-Branco (président du conseil):
— Le cabinet du 16 juillet a eu pour le gouvernement
du pays P'appui de la majeure partie des nobles députés

3
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qui m'interrompent, et lorsqu'il s'est désorganise, n'es
pas venu dire au parlement qu'il se rvelirait parcequ’il
y avait une volonté supérieare que ne lui laissait pas
les mouvements libres. qui violait les droits de la
conseience.

Comment done. messieurs, insistez-vous sur de telles
aecusations el les introduisez-vous dans le débat de cette
piforme qui doit étre calme et limité d son olijet essen-
tiel 7 (Nombrewr applaudissements. )

Les traditions du parti conservateur ont élé aussi
invorquées. On a dit que le parti conservateur n'avail
jamais inscrit dans son programme |'émancipation
directe ; et j"ajouterai ni méme 'tndirecte. Mais on en
pent afficmer autant du parti libéral, qui n’a jamais
inserit sur sa bannitre set article de réforme sociale.
(Approbation ; il y w un aparte.)

Cette idée a toujours civeculé. dans la sphére des
penseurs indépendants, dans les ¢lucubrations du ca-
hinet ou des sociétés philanthropiques, et dans les
manifestations de la presse.

Nous tous savons et comprenons (ue, dans unesem-
blable question, conservateurs et libéraux se confondent
{approbation) ; s'il v a ides conservateurs, comme nous
en voyons ici, opposts A la réforme, elle trouve aussi
des adversaires dans le partilibéral ; si vons nous eréez
des difiicultés en la combattant énergiquement, il n'est
pas moins stir non plus que du eoté des libéraux nous
trouvons de chalenreux appuis et des veeux sincéres
pour le triomphe ('une aussi grande idée.

Pourquoi venir, donc. nous dire que le parti conser-
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vateur n'a jamais pensé a U'émancipalion directe . et
qu'il'y a, par conséquent, une aberration de ses principes
traditionnels et de son histoire glorieuse dans Uinitia-
tive de cette réforme?

Messieurs | Voulez-vous par hasard écrire sur la ban-
niére du parti conservateur — Point d’émanecipation, ni
par les moyens directs, ni par les moyens indirects ? l—
Voulez-vous le faire, el pensez-vous que vous pourrez
aller loin aveec nnesemblable manifestation, et que vous
réunirez autourde vous la nation, comme 1'a dit le noble
député de Minas, Monsieur Gruz Machado ?

Suivez, messieurs, cetle route, et je vous assure,
sans avoir le don prophélique qui vous appirtient .
qu’en peu de temps votre grande famille conservatrice,
déjasi grande gqu’elle veut expulser de son sein le gou~
vernement el la majorité qui 'appuie, ne se trouvera
pas peu réduaite ! (Approbation.)

Mr. le président, le concours d'opinions politiques
divergentes en une matiére de cetle nature est un fait
dont nous donne l'exemple I'histoire des autres pays.
Les grandes réformes qui touchent & des intéréts vrai-
ment neulres, qui ne sont pas uniquement les aspi-
rations d'un parti, mais qui dans lears relations va-
riées les comprennent tous, ces réformnes ne se sont
opérées en aucune partie du mende sans l'accord de
tous les partis, et ol n'existe pas celte harmonie,
il se produit des désastres semblables a ceux qui sont
encore récents dans I'Amérique du Nord.

Un écrivain de cetle nation a dit : Prenez une longue
période de notre histoire politique ou des annales de
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notre congres, el vous verrez que la ptus grande partie
des réformes importantes y ont passé au moyen du con-
cours de toules les opinions, et que les volontés di-
verses sont entrées dans une combinaison Lelle que ces
mesures refietent les idées de tous les partis.

Chez nous, les nobles députés prétendent faire servir
an maintien du stafu quo dans cette question tout le
-parti conservateur, et, avec une abnégation que je ne
puis leur envier, veulent qu'au parti libéral seut
revienne la gloire de la réforme favec toutes ses
charges !

L’opinion que j'ai manifestée en 1867, Mr. le prési-
dent, lorsque javais 'honneur d'assister aux confé-
rences da conseil d'élat, a élé produite par quelques
nobles députés comme accusation d'incohérence. Heu-
reusement, messieurs, mes rapports sont imprimes.

Nous étions alors au commencement de 1867, et pour
ta premiére fois celle grave affaire était débattue dans
les conseils de la couronne. Je reconnus qu'il y avait
déja des opinions trés avancées, et je fus, en consé-
quence, fort réservé sur la question d'opportunité :
mais je demeurai convaincu-qu’il n’était pas possible
de remettre la r¢forme a un long terme et j'adoplai dés
lors toutes les dispositions qui se trouvent consacrées:
dans le projet que nous discutons aujourd hui. (Appro-
hation. )

A cetle épogue. Mr, le président, il y avait a consi-
dérer, quant 4 lopportunité de la réforme, que la
guerre infestine des Elals-Unis était & peine finie, qﬁe
la guerre du Paraguay occupait les esprits chez nous
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el que le terme en élait encore incertain. Quel serail,
quel pouvait en étre le dénouement? Quel, I'état du
Brésil aprés cette grande crise?

Je déclarai pour ces raisons qu'il convenait de pré-
parer le projel, qu'on ne pouvait pourtant des lors
méme assigner comme époque de son opportunilé la
conc¢lusion de Ia guerre du Paraguay.

Mais ensuite, Mr. le président, je me suis trouvé au mi-
lieu de non moins de cinquante mille Brésiliens mis en
contact avec les peuples des contrées voisines, et je
sais par moi-méme et par le témoignage des plus éclai-
rés d'entre eux, combien de fois la continuation au
Brésil de cet odienx régime nous a peinés et humiliés
devant I'étranger. Je me confirmai de plus en plus dans
ma conviction que 'une des principales causes, sinon
la plus influente, des antipathies . des préventions et
quelquefois du dédain méme que nous trouvons dans
les Etats de I'Amérique do Sud, est certainement la
fausse appréciation du Brésil 4 cause du maintien de
I'esclavage. ;

(Il y a un aparté de Mr, Andrade Figueira.)

Mm. re Vicomre pe Rio-Branco (président du con-
seil) : —Que le noble député demande aux plus éclairés
de ceux de nos compatriotes qui ont fait la campagne
du Paraguay, s’il est vrai ou non que tous soient re-
venus avec un désir ardent de voir entreprendre cette
réforme el si ce n'est pas a eux qu’on doit la plus forle
impulsion acquise dans ces derniers temps a I'idée éman-
cipatrice.

Nous sommes en 1871 el non en 1867, Les eircons-
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tances sont diverses, les temps sont autres. Déja alors
javais adopté tous les prinei pes contenus dans le projet-
et, parcequ’alors j'ai pusoutenir que la réforme n'était
pas encore opportune, je serai forcé a soutenir éternel-
lement son inopportunité ? Singuliére maniére, Mr. le
président, d'enlendre la cohérence! (Approbation.)

Envisageant le profil seul de celte question, les nobles
.députés disent: « Laréformea des inconvénients, peut
méme amener des dangers. » Eh ! messieurs, pourrez
vous démontrer a la chambre et au pays que la prolon-
galion du sfafu quo n'a pas de dangers et d'inconvénients
des plus graves ?

UN pEpuTE : — Nous ne voulons pas le stelu quo. (Il y
encore d'autres apartes. )

Mr. L Vicoute bt Rio-Branco (président du con-
seil) : — Mais si les nobles députés ne veulent pas le statu
quo, ils veulent quelque chose dont ils n'ont point en-
core parlé, qu'ils n’ont point encore daigné révéler i
la chambre et au pays. Pourquoi ne le font-ils pas 7 (Ap-
probation.) Ne sont-ils en divergence qu’a 1'égard des
moyens? Hé bien! allons comparer ceux que prétend
employer l'illustre opposition avec ceux qui sont in-
diqués dans la proposition du gouvernement : Si vous
nous prouvez que les votres sont préférables en démon-
trant qu’ ils peuvent résoudre la question d’ une ma-
niére plus satisfaisante et plus convenahle, qui se re-
fusera i passer de votre coté ?

Mgr. Aravio Lima : — Non, ce qu’ils veulent seule-
ment, ce sont des études,des études sans fin. (Hilarite. )

(1l y a d’awtres apartes.)
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Me. e Vicoute nE Rio BrRaxco (président du conseil. ) .
— La brochure qui contient les rapports du conseil
d'état sur cette matiére a servi d’argnment hier pouar
prévenir le sentiment public, pour éveiller la suscepti-
bilité nationale contre cette proposition. Le noble dé-
puté do Céara a dit que cette brochure, avant d'étre
présentée au parlement, avait été remise a la société
émancipatrice de Londres.

Le noble député s’est reporté a l'année 1867. Ainsi
ce n'est pas une accusation qui touche le cabinet
actuel (dpprobations) ; mais que le noble député me per-
mette de douter que ces rapports imprimés aient pu
ttre envoyés avec le consentement du ministére de cette
¢poque. Si le fail est tel que le représente le noble deé-
puté, cette brochure a été transmise par d’aulres moy-
ens que par la voie du gouvernement: ce qui d’ail-
leurs n’étonne pas, parceque des faits semblables, des
communications indiscrétes de documents réservés ont
déja en lien chez nous et en dautres pays.

En ce qui regarde le cabinet actuel, la chambre sait
qu'a peine sa demande des travaux du conseil d'état re-
cue, ce qui en existait loi a élé immédiatement pré-
senté (approbation), et si ce n'a pas éLé 'année passée,
la responsabilité n'en est pas i nous. (Approbation.)

Mr. le président, en discutant une question aussi
grave et d'une telle portée, une réforme qui, selon
I'honorable opposition, sera la boite de Pandore; mais
qui, je Uespare en Dieu, ouvrira une nouvelle ére de
progres moral el matériel pour nofre pays (approba-
tion) dés que nous concourrons tous de bonne volonté
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pour son exécution et cédant uniquement a 1'imipulsion
de notre patriotisme, en discutant, dis-je, cette impor-
tanle réforme, le noble député du Céara qui l'a con-
sidérée un service imposé au gouvernement et attri-
buable méme en origine i cette force supérieure et
mystérieuse qu'il découvre en tout, n'a pas hésité i
publier qu’il avail entendu dire, je ne sais o, (qu'on
préméditait un coup d’'état, que, si les chambres ne
votaient pas la réforme de I'élément servile, un décret
dictatorial 1" imposerait au pays! ..

Mr. le président, ot sont les preuves d'une assertion
de cette gravité?! Qui pourra croire que le gouver-
nement ait eu une semblable pensée? Si nous avons la
conviction que cette réforme a pour elle la majorite
de la chambre des députés et du sénat, comment
pourrions-nous penser i une solution de ceble na-
ture ? !

Si par hasard la majorité du parlement ne voulait
admetire la réforme ni en ce sens ni en ancun autre ;
sielle jugeait qu’il n’y a pas de solides fondements a
tout ce que j'ai exposé pour faire voir que la réforme
de I'élément servile est une aspiration nationale qui
ne peut étre plus longtemps ajournée, si la chambre
I'entendait ainsi déterminant le statw quo, Mr. le pré-
sident, le pays nous jugerait tous, (Applaudissements.)
La question, messieurs, en est venue a un point tel que
Uillustre orateur qui a combatiu hier la proposition
s'est laissé entrainer jusqu’a dire qu'il fallait bannir
de ce débat les inspirations religieuses ! (Assenliment,
denegations.)
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Mr. le président, en quel pays chrétien. en quel pays
catholique a-t-il été dit que les législateurs ne doivent
pas ‘s'inspirer des principes éternels de la religion?
(Assentiment. )

Mgr. F. Berisanio :—On n'a pas dit pareille chose,

Prusievns vorx :—On U'a dit, on 'a dit.

Mr. ANprADE FicueirA :—Laissez ce point au rappor-
tenr de la commission.

Mn. Evancerista Lopato :— A neus tous qui sommes
catholiques.

Mg. LE ViconTe DE Rio-Branco (président du conseil)i—
Ce sont justement les principes de la philosophie, les
préceptes de la morale et de la religion qui rendent
plus urgente chaque jour I'adoption de cette réforme.
(Apprebation.) Sans doute il faut prendre en grande con-
sidération les intéréts politiques, les questions d’éco-
nomie sociale : il faut que la réforme. pour favoriser
les uns ne sacrifie pas les autres il faut que tous les
titres légitimes soient respectés et que les aspirations
de cette réforme se concilient avec les faits consommeés,
avec les droits acquis, avec un ordre de choses qui ne
peut-étre modifié d'un jour i l'autre: mais dire que
lorsque nous traitons de cette réforme, nous ne devons
pas la considérer sous le jour de la religion et dela
morale !...

Mr. Pixto pE Campos :(—Cela est extraordinaire !

Mg. LE VicoutE pe Rio-Branco (président du conseil) :—
Clarkson; Wilberforce, Necker, Buxton, Broglie et tant

d'autres pe:}seurs politiques auraient été frappés d'hor-
B, &
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reur, s'ils cussent entendu un tel langage dans lenrs
parlemen-ts. (Approbation.)

Mr. le président, dans les grandes inventions de I'es-
prit humain, dit un illustre auteur, les faits et les ar-
guments se produisent presgue toujours dans le méme
ordre et avec le méme caractiére; il en arrive antant
jusque dans les grandes controverses sociales. Ce que
nous voyons au Brésil est ce que nous pouvons lire
dans 'histoire de cette question. soit en Angleterrve,
soit en France ou aux Etats-Unis.

Quand on discuta le projet d'émancipation des esclaves
des colonies, on dit aussi en Angleterre et en France:
« Vous voulez la ruine des colonies: vous voulez les
perdre! » Il fut dit aussi du coté des colons: « Plutot
I'indépendance, avee lous ses inconvénients, que I'union
avec cette philantropie des réveurs de Paris et de
Londres. »

Aux Etats-Unis on vit le méme effet produit. Les
idées du Nord entrérent en lutte contre celles du Sud,
et les Etats du Sud, toujours opinidlres, voulurent as-
sujetir complétement la législation des Etats du Nord
a toutes les exigences d'un régime qu'elle repoussait.
Mais quel en fut le résultat ? Vous le savez, messieurs.
On menaca de la séparation , ensuite on recourut i Ia
guerre civile, et la banniére fratricide fut arborée.

Heureusement, messieurs, nous n'en somuies pas
venus ici & de sicruelles extrémités ; on voit bien pour-
tant les influences des mémes causes et des mémes idées.
Le noble député de Minas Geraes, Mv. Perdigio Ma-
Iheiro, d'aillenrs tellement sensé, le noble député qui
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an. fond c'est-d-dive dans les questions de principes est
complétement d'accord avec nous, le noble député,
messieurs, ainsi que I'a trés bien dit le ministre de
Iagriculture, nous a parlé, bien qu'avec toutes les pré-
cautions oratoires nécessaires, d'une différence d'in-
téréts entre le nord et le sud de I'Empire! Il a jugé
nécessaire de nous faire remarquer que le sud prodait
beaucoup plus que le nord. Ne voit-on pas, Mr. le pré-
sident, que dans ces controverses les esprits dissidents
se rencontrent, comme nous le disait hier le noble dé-
puté, qu’il est habituel que le hon sens se rencontre?
Mr. le président, il n'y a pas cet antagonisme d'intéréts
entre le nord et le sud. (Nombreux appleudissements.)

Vous &tes abusés, vous abusez le pays quand du haut
de cette tribune vous dites que tout le sud est avec vous
contre cette réforme! ( Nombrewx applaudissements. )
Déja hier le noble ministre de l'agricultare 1'a remar-
qué : iln’y a pas de représentations de Minas, il n'y a
pas de représentations de la plus grande partie de [Saint
Paul, iln’y en a pas des autres provinces. (Approbation. )

Mr. Axprape Ficuema : —Rien n’a encore eu le
temps d’arriver.

Prusieuns voix :—Oh ! Oh !

Mn. LE Viconte pE Rio-Braxco (président du conseil) :—
Les horisons de votre opinion publique n'embrassent
pas méme la province de Rio-Janeciro, de Campos i
Paraty. (Vif assentiment.)

Mn. Axprape Ficueira :—Attendez, atlendez. ...

Mr. Caimrposo pe Mexpzes:—Il faut que les com-
mandes partent d'iei.
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Mg. LE Viconre bE Rio-Branco (président du conseil) :—
Les nouvelles que nous avans, ce qui est a la connais-
sance de tous, Mr. le président, ¢’'est que le nord est
tranquille comme également presque tout le sud. (Nom-
breux applaudissements. ) Et j'espére que d’ici a peu aussi
ces mémes municipes de Rio-Janeiro se tranquilli-
seront, quand les nobles députés auront manifesté leurs
idées et les auront fait valoir contre la proposition,
quand la discussion dans cette chambre et au sénat
aura prouvé oi est la vérité, on sont les intéréts réels
soit de lanation, soit de la classe agricole. (Nombreuz
applaudissements. )

Mg. Axprape FrouEina :—Dissolvez la chambre.

Mg. Cruz Macuano:— Oui, et buvez de I'eau fraiche
& la source. (Hilarite.)

Mn. TEIXEIRA Junion : —Est-ce qu’ils ont soif?

Mg. Le Vicomte DE Rio-Braxco (président du conseil) :—
Mr. le président, le noble députlé qui parle tant dee
dissolution, montre méme ainsi qu'il ne veut la ré-
forme ni directement ni indirectement (approbation) ;-
ce qu'il veut, c'est gque nous ne traitions pasce
point maintenant, que la question demeure ajournée.
(Rires.)

Mn. Cauz Macuapo: — Nous provoquons la disso-
lutien: V. Ex. recule.

Mg. LE VicoMTE DE R1o-Braneo (président duw conseil) :—
Qa’est-ce done, Mr, le président ! Une dissolution de
chambre n'est pas un jeu, ni une faveur qu'on fassc
& la minorité. (Approbation.) Les nobles députés sont
impatienis de montrer leur immense popularité, et
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I'iliustre député de Minas surtoul veul prouver que la
nation le suivra. (Rires. )

Mr. AnTonio Prapo : —C'est un désir fort noble.

Mu. Le Viconte E R10-Branco (président du conseil):—
H¢ bien! que les nobles députés se calment; pour le
nmoment leur devoir, aussi bien que le nolre, est de
discuter la réforme, d'en montrer les avantages ou les
inconvénients. (Nombreux applaudissements.) Pour le
moment , tant que les nobles députés ne viendront pas
armés de tout le pouvoir dont ils nous menacgaient,
tant qu'ils seront minorité, qu'ils se soumettenl a ce
fque décidera la majorité d: cette chambre. (Nombreuw

applaudissements. )

C'est la majorité de cette chambre qui gouverne, et
non la minorité, quelque respectable qu'elle soit et
quelque grandeur d'espérances que nous puissions voir
en elle pour notre patrie. (Approbation.)

Mr. Duoue-Estrapa TeiXERA :—0On n'a pas encore
volé la proposilion, pour savoir guelle est la majorité,
et la minorité,

Mgr. CGauz Macuapo:—II prophétise; c’est un créan-
eier hypothéeaire de la loi.

(1l y a d’autres apartés. )

Mg. LE VicoutE DE R10-BrANGO (president du conseil) :—
Si L. L. E. Ex. le permettent, je répondrai i I'innocent
aparié du noble député pour le municipe neutre ; mais
j¢ lui demande qu'il le dise : L'observation qu’ila faite
est-elle sérieuse ? N'est-ce pas un badinage ?

Mr. Dugue-Estnapa Trixeira :—Non; le badinage
est de dirve qu'il y a majorité avant le vole.
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Mr. LE Vicomre pE Rio-Branco :—N'est il pas cer-
tain que le ministére jusqu'a ce moment a la majorité
dans la chambre ? (Nombreuse adhésion.)

Mgr. Dugue-EstrapA Teixeina :—Sur cette question
sociale il n'y a rien qu'on sache encore,

U~NE voix:—Si on le sait, la discussion est inutile.

Mg. LE ViconTE DE Rio-Branco (président du conseil) :—
Je demande aux honorables députés de laisser de coté
cette question qui réellement n’est pas digne de nous ;
il n'y a la que du verhiage. Nons savons que dans le
cours d’un débat la majorité peul devenir minorité ;
mais nous parlons d'un fait actuel, Il serait impossible
aux nobles députés dissidents de justifier leur procédeé,
quand ils expriment l'espoir de se constituer en ma-
jorité, et en méme temps, par précaution, veulent que
la chambre soit dissoute. (Approbation et hilarité.)

Mr. le président, 'idée qu’il peut y avoir différence
sensible, sinon antagonisme entre les intéréts du nord
et du sud ayant été soulevée, et le noble député de la
province de Minas, Mr. Perdigdo Malheiro, assurant
que le sud produit plus que le nord, concluant de la
que le sud doit & cause de cette différence méme avoir
la préponderance dans cette question, je vais m'occuper
de réduire cette appréciation a sa juste valeur au
moyen des uniques données que nous ayons, les mémes
sans doute dont le noble député a fait usage.

Conformément aux statistiques actuelles, la po=
pulation esclave, de I'’Amazone a Bahia, est de 868.633
individus; de la province d'Espirito-Santo a Mato
Grosso, elle va a 871.516. Je n'aflirme pas ‘que ces
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chiffres soient exacts; mais ce sont ceux que donne
le recensement officiel, d’aprés lequel la différence
n'est pas si grande que I'a supposée le noble député
de Minas.

Quant a la production, celle du nord, dans les cing
ans écoulés de 1865 a 1870, a été de 347.688:5964 et
celle du sud de 4£%2.314:2128. La difiérence n’est
pas grande. (Assentiment.)

Ainsi les considérations développées en ce sens par
le noble député n’ont pas été heureuses. Il n'y a pas
de raison de prépondérance, il n'y a pas de raison
d'antagonisme entre le nord et le sud. Cette question
est véritablement nationale. (Nombreux signes d'appro-
bation.) Les opinions sont divisées soit an nord soil
au sud, mais je suis fermement convaincu que la grande
majorité du pays veut une réforme, une réforme eflicace,
comme celle dont les éléments sont dans le projet de
loi. (Signes nombreux d'approbation.)

De ces considérations politiques auxquelles m'a obligé
I'initiative des honorables opposants, je passe, Mr. le
président, a I'examen de la proposition aux points de
vue des discours prononcés contre eclle.

Le noble député de Bahia, Mr. le Baron da Villa
da Barra, qui a ouvert le débat et a4 qui j'adresse mille
félicitations et remerciments pour la modération
dont il a fait preuve (‘assentiment), s'est écarté du
projet, el a présenté ses propres idées sar la matiére.

Suivant I'’exemple du noble député, qui, avant de
justifier ses propres idées, avant d'ofirir pour me
servir de ses expressions son diagnostic, a cherché
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a condamner celui de la commission spéciale et le
reméde que le projet appliquait au mal rveconnu,
J'examinerai aussi d’abord le projet d’émancipation
dont I'honorable député nous a offert I'¢hauche, et
ensuite les idées que son honorable collégue de Minas
a présentées comme a titre de contre-projet.

Mr. le président, le noble député de Bahia pense
que lasolution proposée par le gouvernement, la liberté
i la naissance, peut avoir des inconvénients; il pense
que cette idée capitale et celles qui lui sont correla-
tives peuvent atfaiblir 'autorité du maitre, en pertur-
bant la discipline de nos établissements agricoles.

Je répondrai plus tard a cette appréciation de sa
part: je dois me borner pour le moment a l'examen
de son projet d'émancipation.

De quoi s’agit-il dans ce projet, Mr. le président ?
D'émanciper la partie {éminine de la population es-
clave, en donnant la préférence aux dges de 15 4 33,
et de 35 a 45 ans,

On s’apper¢oit an premier coup-d’'eeil que le projet,
sacrifiant entiérement le principe moral qui est comme
Uesprit de la réforme (approbation!), demeure sans
résultat, puisque Uesclavage qui se perpétuait par la
naissance (approbation) continuera a se perpétuer de
la méme maniére.

Que fait d'autre part I'honorable député? Il veut
tirer des établissements agricoles la population fémi-
nine ; mais, ou le fond d’émancipation qu’il prétend
former est une lourde charge imposée & toute la po-
pulation brésilienne, ou alors 1'émancipation partielle



dont il s'agit comme reméde an mal, n'a qu'un effet
en quelque sorte homéopathique.

Si d'un autre coté il prétend instituer un gr-nnd
fond d’é¢mancipation faisant contribuer toute la po-
pulation pour émanciper les femmes esclaves, alors,
messieurs, nous aurons la séparation en masse du
sexe feminin. Et cette séparation ne va-t-elle pas
nécessairement donner I'éveil a des espérances dan-
gereuses 7 Ne va-t-elle pas affliger et inguiéter les
hommes esclaves demeurant sur les habitations?

Ainsi vous craignez que la mesure de la liberlé i
la naissance ne vienne jeter la perturbation dans les
établissements agricoles ; et vous ne redoutez rien de
cette émancipation en masse séparant violemment les
deux sexes, qui depuis les temps d’Adam ont é1é eréds
pour vivre ensemble ? | (Approbation, trés bien!)

Mr. Camrposo pe Mexezes :(—On ne saurait mieux ré-
pondre.

Mr. i VicomTE DE Rio-Branco (president du conseil) :
—Qui nes'imagine, Mr. le président, le désespoir oit
tomberaient les esclaves compagnons de ces femmes
libérées ?

Au lieu d’adoucir l'esclavage, au lieu d'en détruire
la principale source qui est la naissance, le noble d¢-
puté de Bahia veut priver les esclaves actuels de la
plus grande consolation qu’ils puissent avoir, celle de
vivre aupres de lears compagnes de travail, des compa-
gnes de leurs tristesses et de leurs joies ! (Approbation.)

Lui-méme ne peut se refuser & reconnaitre que la

mesure serait du plus pernicienx effet dans tous. les
D. D
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dtablissements agricoles. L’histoire nous parle de l'en-
levement des Sabines; ici il n'y aurait pas précisé-
ment enlévement, mais séparation contre nature, sé-
paration dont les conséquences seraient désasireuses.

1l nous adit aussi que la mise & exécution de notre
projet de loi serait uneexpérience in animd vili. Mais
qu'il me permette de retourner contre lui l'argu-
‘ment. Sinotre projet de loi qui se base sur des pré-
cédents de notre pays méme, sur des précédenlscon-
sacrés par la pratique dans quelques uns des Etats
de I'Union Américaine, et en Portugal, sur des don-
nées qui ont été présentées dans les chambres fran-
caises comme solution raisonnable et modérée, comme
I'unique solution & titre de moyen-terme entre les
solutions extrémes, si la mise & exéeution, dis-je,
d'un pareil projet est une expérience in animd vili,
que sera-ce de celui de I'honorable député, qui est
sans exemple , sans antécédents soit dans la pratique
soit théoriquement de la part de ces penseurs ui se
sont tellement et si longtemps préoccupés de la ma-
tiere ? (Approbation.)

C’est le noble député luni-méme qui nous conseille
une expérience dangereuse. Son projel ne serait pas
un début de réforme comme émancipation des esclaves
il aggraverait seulement I'esclavage actuel, en séparant
les déux sexes; il en jetterait un, le sexe féminin, dans
tous les hasards d’une société non connue de lui et i la
merei des circonstances; par cela méme qu’il le laisserait
ehtierement séparé de ses anciens protecteurs, de ses
protecteurs naturels, (Nombreuw signes dapprobation.)
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Avec son projel, ou I'esclavage irait se perpéluant par
la naissance, ou alors les élablissements agricoles se
trouveraient profondément agiteés, et la population bré-
silienne serail grevée d’une énd_rme surcharge en vue
de constituer un grand fond d¢'émancipation ;. car au-
trement l'effet produit serait insignifiant , on plutot il
serait la consécration du statu quo. Aunjourd’hui nous
ayvons déja des aflranchissements partiels, faits avec
plus de discernement et sans aller enticrement contre
les lois de la nature: déja nous avons beaucoup d’affran-
chissemenls particuliers.

Ramen¢ ainsi & ses termes pratiques et raisonnables,
le projet de I'honorable député ne serait rien de plus
que larticle du projet de loi relatif a la création d'un
fond pour les affranchissements.

Jarrive maintenant, Mr. le président, & I'examen des
idées de I'honorable député de Minas Geraes, Mr. Per-
digdo Malheiro. Je veux voir si par hasard je peux dé-
eouvrir dans sa pensée celte inconnue qui nous est
annoncée depuis la réponse au discours du trone, et qui
ne parail pas.

Mgr. CGnuz MacuADO : — Je ne savais pas que Mr.
Perdigio Mallieiro se fal converti en proposition.
(Rires.)

Mn. L ViconmtE bE Rio Branco (président du conseil):
€et aparté, comme la chambre le voit, n'a aucune ap-
plication. .. (Hilarité prolongée.)

Mr, Cruz Macuaipo: —Ce que je vois, c'est que le
ministere, au lien de disculer le projel. discute des
opinions particuliéres.



Mr. LE ViconTE pE Rio-Braxco (président du conseil): —
Ne pourriez-vous, Mr. le président, dire au noble dé-
puté qui m'interrompt, le trés digne vice-président
de cette chambre, que je suis a examiner les d‘opnées
(o conlre-projet présenté & la chambre, et qu’ensuite
je chercherai & démontrer les avantages du projet tui-
méme?

N'y a-t-il done plus dans cette discussion nr logique,
ni ordre possible de raisonner ? Faut-il donc que tout
marche au hasard ?

Mg. Cruz Macuapo:—Faisons Lréve enlre nous; que
V. Ex. démontre l'avantage du projet de loi.

Mr. LE Viconte pE Rio-Branco (président du conseil): —
L'illustre député de Minas Geraes qui s'est eccupé spé-
cialement de la question que nous avons a débattre,
nous a dit en substance ce qui suil: « J'ai pensé, & une
autre époque, de la méme maniére que vous ; mes idées
comme philosophe, comme jurisconsulie et comme mo-
raliste, en fait de conscience et de principes, sont celles
(que vous soutemez: au point de vue théorique et de
question abstraite nous sommes d’accord ; mais aujour-
d'hui je crois qu'il n'y a pas opportunité & commencer
la réforme.» El alors I'illustre député, ne pouvant vou-
loir la prolongation du statw quo, ce qui serait la né-
gation compléte du théme d’exhortations qu'il nous
adresse depuis des années déja, l'illustre deputé nous
a dit qu’'il n’y aurail convenance & aucune mesure di-
recte, et que les moyens indirects doivent étre préféreés.

Mais quelle sera la mesure dont il veut parler, ou
quels seront les moyens? Il nous a fait part d'une
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pensée qui se trouve deéja dans une revue politique
publiée en cette ville, 5 °/, de diminution par an....

Mgr. PErpicA0 MALHERO:—Non, monsieur. Telle n'a
pas €été ma pensée ; j'ai présenté ce fait statistique im-
portant qui ¢tablit la déeroissance naturelle et pro-
gressive du nombre des esclaves.

Mg. LE VicouTE pE R10 Branco (president du conseil): —
Je vais montrer al'illustre député que j'airaison quant
a ce que jaflirme. Je vais exposer sa penscée exacle-
ment comme elle est. D'aprés la statistique que nous
possédons, et tel esl le fait le plus général quelque
nombreuses qu'en soienl les exceplions, il y a dans notre
population esclave un excédant des décts sur les nais-
sances ; les naissances ne compensent pas les déces.
Celte différence est de 2 el 5 selon l'auteur de I'ar-
Licle auquel je me réfere et auquel s'est référe I'ho-
norable dépulé. Les affranchissements, a en croire le
recensement publi¢ dans le compie-rendu officiel de
I'année derniére, sont aussi de 2 et 5/yp. Nousavons donc
un déchet annuel dans la population esclave de 5 ;.

Tel est le calcul de la revue, que le noble député
parait avoir accepté; et alors, au moyen de cette di-
minutiqﬁ de 5 °/, due en partie a la loi fatale de la mort
et en partie aux affranchissements provenants de la
philantropie particuliére et officielle, il nous a dit qu'en
vingt ans l'esclavage pourrait étre éteint au Brésil.

Mais ce calcul, messieurs, eslt enticrement inexact;
I'algébre proteste a I'encontre.

Mi. A~xprape Figueira: — C'est un moyen qui con-
court au résultat, mais qui n'est pas le seul,
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Mg, LE Vicomte pE Rio-Branco (président du consedl):—
Les honorables opposants disent qu’il y a d’autres idées
connexes avec celle-ci, que leur systéme est plus ample
et plus efficace : je ne le conteste pas. Je demanderai
qu’ils nous éclairent. (Approbation.)

Mr. AxprapE Ficueina :—Pour le moment nous en
sommes a ticher de pénétrer dans les ténébres du projet
du gouvernement.

- UNE vorx :—Mais il faul pour cela qu’ils prennent une
Lorche. (Rires.)

Mg. LE Vicomre pE Rio-Branco (président du conseil)i—
L'illustre député a présenté cetle idée: que les 5 %
annuels éteindront au bout de vingt ans la population
esclave.

Lorsque j'entendis cetle proposition, j'en fus presgque
a m’éerier comme Archiméde: « Elle est trouvée, la
meillenre solution du grand probléeme. » Et en effet si
par un moyen tellement simple la population esclave se
Lrouvait éteinte en vingt ans, avec un petit effort de
Plus tout serait fait. Mais les 5 °/, ne sont pas une
quantité constante; ils sont pris sur la population
annuelle, et I'algebre, Mr. le président, nous dit que
le résultat est une proportion décroissante dont le terme
prochain nes'appercoit pas. Je vais démontrer U'erreur
du caleul,

Mg, Axprape Freuema:—Ne perdez pas votre temps.

Mg. LE Viconte i Rio-Branco (president du conseil):—
Je parle pour la chambre et pour le pays. Quand les
nobles membres de la minorité ne trouveront pas leur
comple a m'entendre (rires) je me résignerai el je me
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contenterai de parler pour la majorité, pour le public
présent et pour ceux qui liront mon discours.. . (Appro-
bation.)

Mr. Pinto pE Campos:—Pour le pays entier.

Aparté de Mr. Andrade Figueira.

Mr. LE Viconte pE Rio-Branco (présedent du conseil ):i—
Qn’on ne m’écoute pas ., mais qu'on s'abstienne de m’in-
terrompre.

Mr. ANppape FicUueirs :—J'écoute avec toute I'atten-
tion possible le discours de V. Ex.: mais je ne puis
m’empécher de femps a autre de protester.

Mr. LE ViconTE DE Rio- BRANco (président du conseil):—
Mr. le président, je prendrai deux hypothéses, celle de
1.500.000 dmes, selon ce que prétend l'auteur de la
revue, comme chiffre d’ensemble de nos esclaves, et
celle de 2.000.000, comme d'autres le veulent et comme
1'a suppost 1'honorable commission de la chambre, I’an-
née derniére.

En supposant que le chiffre soil de 1.500.000 avec
la déduction annuelle de 5 °/,, nous aurions les résultats
suivants; au bout de 10 ans, 898.105; au bout de
15 ans, 694.937 ; de 20 ans, 537.729 ; de 25 ans, £16.085 ;
de 30 ans, 321.958. _

En almettant que nous ayons actuellement 2.000.000
d’esclaves, les résultats seraient ceux-ci: au bout de
10 ans, 1.197.47%; de 15 ans, 926.582; de 20 ans,
716.927 ; de 25 ans, 55%.780 ; de 30 ans, £4£9.278,

Ainsi demeure démontré qu'au bout de 20 ans l'es-
clavage ne serait pas éteint. (Approbation.)
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Mr. AxDRADE Ficueira:—Voild qui sert beaucoup i
résoudre le probléme.

Mg. Perpicio Marugeiro:— C’est 1'élément naturel ,
n’oubliez pas 'autre, I'affranchissement, quicontribue
beaucoup a la réduction du nombre.

Mg. LE ViconTE pE Rio-Braxco (président du conseil ):—
Mr. le président, est-ce ici un lieu de conversation?

M. LE prESIDENT:—J’ai déja demandé aux illustres
députés de ne pas interrompre 'orateur.

Mg. LE ViconTE DE R1o Branco (Président du conseil):—
Que les honorables députés me laissent parler: je n'ai
pas fini. Jai & considérer le systéme dans tous ses
effets.

La chambre voit que la population esclave serait loin
d'étre partie éteinte, partie émancipée au bout de 20
ans. Il resterait encore une population considérable,
presque égale a celle qui s’est trouvée 1'objet de lant
de préoccupations de la part des législateurs anglais et
francais, quand il s’est agi pour eux de I'émancipation
des esclaves de leurs colonies.

Dans la réforme a laquelle nous travaillons, Mr. le
président, il faut avoir égard a I'intérét individuel et
4 I'intérét public; mais il faut aussi ne pas fermer les
yeux & la raison, ne pas fermer les oreilles aux préceptes
de la religion et de la morale (assentiment); il importe de
faire droit, non pas seulement & U'intérét matériel ,
mais aussi aux intéréts moraux. (Approbation.)

Que prétendez-vous, adversaires du projet de loi,
dans I'état actuel de 'opinion publique ? Voulez-vous
uniquement un certain nombre d’affranchis par an?
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N'admettez-vous rien pour adoucir l'esclavage actuel?
Votre volonté est-elle de ne pas rayer de notre légis-
lation le principe le plus odieux du régime actuel,
héritage des coutumes orientales, qui est la trans-
mission par le sang du malheur de l'esclavage ? (Ap-
probation.) EL croyez-vous que de cetle maniére vous
pourrez calmer |'esprit des hommes libres, tranquilliser
la population esclave et la rendre plus soumise & ses
mailres ? Yous vous trompez, messieurs. (Approbation.)

La question n'a que trois solutions: 1'émancipation
simultanée et immédiate avec régime de préparation
antéricur ou postérieur ; I'émancipation différée, mais
également simultanée ; 1'émancipation lente mais pro-
gressive par la liberté a la naissance, accompagnée des
aulres mesures que nous conseillons.

Par ce dernier moyen on améliore et on allége Ia
condition de la génération présente, en méme temps
que les généralions futures sont admises a nailre au
soleil levant de la liberté. (Approbation.)

[l n'est pas possible, messieurs, qu'aprés un demi-
siécle de vie politligue, le législateur brésilien, écoutant
la voix de sa conscience, consullant l'état de nolre
civilisation et les exigences de l'opinion universelle,
se. contente d'obtenir gu'un nombre plus ou moins
grand d’affranchissements:ait lien, en laissant dans
notre législation ce principe d’aulres époques, que 1'es-
clavage de la mére doit forcément se transmettre a son
enfant. (Nombreux signes d'approbation. )

Le moyen indirecl que vous proposez ou va étre une

pesante charge pour la nation entidre on sera impro-
e b
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ductif et inefficace. Ses effels ¢conomigques, ses effefs
sur la discipline de nos établissements, seraient préci-
sétment ce que vous semblez tellement redouwler du
projet du gouvernement.

Il convienl, messieurs, que nous respeclions les
droits, que nous défendions les intéréts des proprié-
taires d’esclaves: mais il n'est pas possible qu'a ces
droits, qu'a ces intéréts, nous allions sacrifier les droits
el les intéréts de toute la sociélé brésilienne. (Trés
bien ; applaudissements répétes de la majorite.)

Un grand fond d'émancipacion gréverait démesu-
rément la nation, et serait le détournement d’une
grande partie des revenus publies en dehors de ses
applications obligatoires actuelles, chemins de fer, rou-
tes ordinaires, navigation 4 vapeur. colonisation et
‘tant d’autres améliorations matérielles et morales.
(Vive approbation de la majorite.)

Mg. AxprapE FiouEima:—IEL le projet de loi ne dé-
tourne-t-il rien des revenus publics ?

(Autres apartes.)

Mg. pE VicomTs pE Ri10-BrANco (president du conseil):—
Le projet du noble député viendrait donc grever le
pays sans satisfaire en rien sa généreuse aspiration,
en ¢puisant les cofires publics pour émanciper d’un
coté, en méme temps que de l'autre I'esclavage se per-
pétuerait, et se perpétuerait sous 'empire de ce prin-
cipe odieux, dont les nobles députés opposants veulent
le maintien, que I'enfant doit suivre la condition de la
meére, principe qu’un Brésilien des plus notables, le
Vicomte de Cayru, non suspect i quiconque aime i se



dire conservateur, a frappé d'un juste réprobation dés
les premiers jours de notre indépendance.

Je m’'abstiens, M. le président, de mentionner les
antres graves inconvénients du plan qu'a laissé entre-
voir dans son ensemble le noble député de Minas Geraes,
et j'en viens a traiter les points principaux du projet
de loi. Je nesuivrai pas ici le noble député de Bahia
(Mr. le Baron da Villa da Barra) dans les observations
qu'il- a faites sur les dispositions secondaires de ce
projet. Yen aborde les trois points capitaux: liberté a
la naissance, pécule, droit de rachat.

La liberté & la naissance offense-t-elle le droit du
maitre de l'esclave? Personne ne l'a dit jusqu'a pré-
sent, personnene pourrait le soutenir. (Approbation.)

Le droit du maitre sur la femme esclave n'est pas un
droit naturel, mais un fait consacré par la loi: c’estun
droit légal mais non légitime, comme le reconnait I’ho-
norable deputé de Minas: ce droit, selon des principes
(ue nous avons & respecter, ne va pas jusqu'a réduire
la femme esclave 4 la condition des animaux irrationnels
dont les fruits appartiennent & celui qui les posséde.
(Trés bien.)

Le principe que 'enfant de la femme esclave esl es-
clave également, est un principe du droit civil que la
loi civile peut révoquer. (Nombreuses marques d'appro-
bation de la majorite.)

Mgr. Pizto pe Cameos:—C'est un principe horrible.
(Assentiment. )

Mr. Le Yicosre pE Rio-Braxco (président du conseil) =
Je crois que ce point ne saurait admeltre de contesta=
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{ion . Je crois méme que nos agriculleurs ne se préoe-
cupent du fait de laliberté ala naissanee qu'a cause des
conséquences qu’ils lui attribuent.

Si le principe élait révoqué en doule, je produirais
les autorités quirendent incontestable le droit qu’a le
législateur de déroger & la doctrine aujourd’hui admise,
et qui est & coupsir la base la plus odieuse et la
plus injuste de l'esclavage. (Signes nombreux d'appro-
bation.)

Mais, dit-on, la liberlé a la naissance, qui estla ré-
demplion des générations fulures, a de grands inconvé-
nients quant a la discipline des élablissements agricoles.
* Messieurs, cherchons ici le vrai sans passion.

Quels sont les inconvénients ? Je sais, et je I'ai dans
lo temps dit au conseil d'état, je sais ce que 'imagina-
tion peut se figurer a ce sujel, J'ai produit les raisons
ue j'avais trouvées dans les travaux de Mr. de Broglie
ot d'autres écrivains. En France aussi, quand 'appré-
ciation des différents systémes eut lieu, on s'imagina
que Ia liberté a la naissance pourrait éveilter chez les
esclaves un désir de liberlé, que ce mélange de condi-
tions diflérentes serait périlleux.

Eh bieu ! Mr. le président, ce moyen a été déja mis
en pratique dans d’autres Etats (approbation); il a été
méme proposé par quelques uns des gouverneurs et des
ronseils des colonies frangaises, comme la solulion la
plus raisonnable, comme le vrai terme-moyen entre les
extrémes, avec 'observation formulée aussi que 1'usage
en existait déji dans ces mémes colonics sans aueun
inconyénient .
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Mr. Berisanto :—Il a été parlé de dangerset non d'in-
convénients.

(Il y a d'autres apartes.)

Mr. e Viconmte DE Rio-Branco (président duconseil) :
—Et 'inconvénient ne peut-il pas étre un danger ? Je
demande aux nobles députés de me répondre ensuite:
qu’ils me laissent & présent continuer.

Mr. F. Bevisanto:—Ainsi V. Ex. va modifiant ses
opinions pour répondre plus facilement.

Mr. AxprapE Fieueira :—La réponse viendra quand
ils auront fait voter la cloture.

Prusieurs voix :— Et-il possible ?

Mr. LE Vicowrk pE Rio Branco (president du conseil) :
—IlIs disaient: le systtme a son application sans préju-
dice ancun. Et quel peut étre en effet 1'inconyénient,
Mr. le président ?

Quand j’eus 4 donner mon avis pour la premiére fois
sur la réforme dont nous nous occupons aujourdhui,
adoptant la solution dont ils’agit comme la plus pru-
dente, j'en pesai aussi les inconvénients,.....

Mr. Gama Cergueira :—V. Ex. parlait d'un plan in-
cliné ol il n’est pas possible de s’arréter !

Mg. re VicoMTe DE Ri0-Branco (preésident du conseil):
—..... mais je prélérai ee moyen a toul autre;jet
continuant a réfléchir sur la question, je vis que deja il
était en pratique parmi nous. Je savais qu'il 1'était
dans la servitude domestique, mais je reconnus qu’il
I'était égalenent dans les &tablissements agricoles, et
sans y avoir jamais causé¢ le moindre trouble. Bien des
considérations en effet de beaucoup de poids, comme
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celles qu'a présentées la commission de la chambre,
nous doivent persuader que la femme esclave n'en sera
pas plus mécontente de son esclavage pour voir son en-
fant libre. C'estun fait déja reconnu entre neus, déja
constaté, que les méres travaillent et amassent ce qui
peut leur éire donné pour la libération de leurs enfants,
préférant 'affranchissement de ceux-ciau lear propre.
(Vive approbation de la majorité. )

Les choses étant ainsi, Mr. le président, la vérité
étant, comme 1'a dit il y a quelques jours le noble député
de Bahia Mr. Junqueira, que le sentiment des femmes
esclaves pour leurs enfants est tel et si passionné qu'il
a plus d’une fois donné lieu aux plus tristes drames, les
méres sacrifiant le fruit de leurs entrailles pour ne pas
le voir dans l'esclavage, s'il est certain que ce méme
fait a éLé une cause de sérieuses appréhensions pour les
agriculteurs d'un district de la province de Rio-Janeiro
en 185% ou 1855, nous devons espérer que la solu-
tion proposée n'aura pas les inconvénients qu’on peut
craindre @ priori et qui ont 6té signalés lorsque la
question a 6été discutée en France, les raisons en sens
contraire n’en ayant pas moins toutefois prévalu.
(Approbation.)

Mr. le président, je n’ignore pas (ue sur ce point
comme sur tout autre de réforme sociale tout change-
ment a des inconvénients : mais quand tous les inté-
ressés se comportent avec prudence, acceptant ce qui
ne peut manquer d'étre fait, tenant pour suffisament
bonnes les solutions modérées et raisonnables, quand
tous de bonne volonté concourent i ce que le prineipe



bienfaisant de la loi se développe dans tous ses effels sans
les désavantages qu’il y aurait lieu d’en eraindre d'autre
part, quand on procéde ainsi, Mr. le président, les
grandes réformes sociales qui viennent d’inspirations
en quelque sorte divines (approbation), qui ne peuvent
étre que bénies par le créateur (assentiment de la majo-
rité), s'effectuent sans aucune de ces grandes perturba-
tions dont 1’ idée effraie au début, sans aucun de ces
grandes désastres que les terroristes aiment tellement &
prophétiser. (Approbation de la majorité.)

Mais, va-t-on me demander, ces mineurs libres, que
deviennent-ils ?

Ils vont étre sacrifiés, dira-t-on, vuque le malire de
la mére esclave n’a plusl'intérét qu’il avait anparavant
i les élever pour les posséder comme esclaves et jouir
de leurs services toute leur vie; cetintérét n'existant
plus, le maitre cessera d’avoir les mémes soins des en-
fants; et les conséquences en seront des plus fu-
nestes.

Monsieur le président, quand on parle des résistances
qu'a opposées pendant ces derniers mois & la réforme
une partiedes grands propriétaires de la province de
Rio-Janeiro, les honorables dissidentssont les premiers
a proclamer la notable humanité de ces mémes proprié-
taires ainsi que celle de tous nos agriculteurs. (Signes
nombreux d'approbation.)

J'ai déja dit aussi dans une autre occasion que non-
seulement par humanité, mais encore par intérét,1'es-
clavage au Brésil depuis 1850 s’élait beaucoup adouei,
q'une amélioration sensible s’y éfait introduite.



Si done il est certain que nos propriétaires dans les
campagnes sont ainsi humains el charitables, comment
supposer qu’ils abandonnent ces enfants uniquement
parcequ’ils naissent libres?

Mr. Anorape Ficueira :—Parcequ’on transforme la
charité individuelle en charité officielle.

Mgr. LE ViconTE DE R1o-Branco (président du conseil):—
Je vais faire voir qu'en toul cas ce n'est pas I'humanité
seule qui parle en faveur de ces enfants, mais encore
I'intérét méme des agriculteurs. (Approbation.) Un mo-
raliste a dit, et avec beaucoup de raison, qu'heureuse-
ment pour la société, la vertu n'est pas simplement
un précepte moral, mais aussi un intérél; et la vérité
de cetle profonde pensée n’a jamais (¢ mieux mise en
lumiére que dansla circonstance actuelle, le bon traite-
ment des pauvres créatures dont il s'agit devant étre
a la fois vertu et intérét.

Mr. AnprADE Ficugma : —Ce n'est plus vertu: e'est
obligation juridique. -

Mn, LE VicoMTE DE Rio-Branco (president duw conseil ):—
Comment le noble député veut-il que je discute la
question, en m'interrompant d chaque instant?

Mr. Anprapk Fiouemra : —Parceque V. Ex, confond
des choses distinctes.

Mn. LE VicontE DE R1o BrANcO (président duconseil :)—
Mais V. Ex. me répondra ensuite. - Laissez-moi
continuer,aprés quoi vous détruirez facilement tout
ce que je dis, trouvant dans ma confusion votre
victoire complete. (Hilarité.)

Mr. Axpnane Traueina :—Bien, j'attendrai.
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Mg. Le Viconre pE Rio Braxco (président du conseil):—
Mr. le président, le maitre qui, sourd aux inspirations
du cceur, oubliant les préceptes du Christianisme ,
abandonnera ces enfants, pourra-t-il espérer que ses
esclaves du sexe féminin le servent comme aupa-
ravant? N'aura-1-il pas assez de compréhension,
(’autre part, pour voir que la loi a libéré cesmémes
enfants en vertn d'un principe sacré, de haute con-
venance sociale, et que si l'esclavage est un mal pour
lequel nous sommes tous incriminés, il est de nolre
devoir a4 lous de racheter cetle grande faute et de
tirer notre sociélté des condilions exceplionnelles ol
elle se trouve.

L'abandon des enfants des femmes esclaves serait
certainement une cause de désespoir pour les méres
el les peres (nombreuwx signes d'approbation), et le seryice
de ces esclaves n’en serait alors que plus forcé et moinss
profitable encore qu'aujourd’hui. ( Approbation. )

Il est impossible que le maitre ne comprenne pas
que 'humanité est ici un intérét pour lui.

Mais ce n’est pas la toul, Mr. le président, le projet
de loi offre, 2 8 ans,une indemnité: quand ces enfants
que la loi prend sous sa protection et & qui elle res-
titue la liberté, ce bien qui leur vient de plus haut,
(uand ces enfants atteignent 1'age de 8 ans, le maltre ou
regoit un titre de rente de 6003000 a l'intérét annuel
‘de 6 °/, s'éteignant au bout de 30 ans, ou bien opte pour
le service jusqu'a 21 ans d'dge de ces mémes mineurs.

Une pareille indemnité, Mr. le président, n'est pas

insignifiante (‘approbation): car au bout de 30 ans,
.
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Vintérét simple, en ne calculant pus les imtéréts com-
posés, donne 1:0805000. Supposé que le mineur, 4 ses
8 ans, soil évalué 3005000 (ce qui est le maximum
d'indemnité indigqué dans le projet d'un de nos grands
propriétaires qui siége au sénat) au bout de 30ans,
le maitre de la meére du mineur aura amorti son
capital de 3005000 et recu I'intérét de 8 23 °/, . §'il
préfére d'ailleurs les services, il les aura pour 13 ans
en payement de ce que lui aura coilé en soins et en
frais le mineur jusqu'a 8 ans,

Quand j'ai demandé aujourd’hui & la chambre, Mr.
le président, de vouloir bien ne pas isoler la question
des inspirations de la religion et de la morale, ¢’est
que je sais qu'une pareille réforme sociale ne saurait
avoir pour unique mobile, pour unique stimulant
I'intérét matériel. (Approbation.) 1l faul aussi que les
propriétaires d'esclaves aident la nation & laver cette
tache sur elle, qui nous fait houte & tous, et dont
cependant, pour bien dire, aucun de nous ne mérite
le blime, l'esclavage étant un triste legs que nous
avons recu de nos ancétres. Les propriétaires d'esclaves
doivent pour leur part concourir i cette grande wuvre,
Consultons leurs intéréls jusqu’an point ot ces intéréts
péuvent mériter d'étre respeclés; mais ne plagons pas
ces mémes intéréts audessus (et ce serait en ce cas
hien audessus) des exigences de la conscience uni-
verselle,, de la dignité et des convenances du pays!
(Approbation. )

Yen viens, Mr. le président, au pécule. Le pézule,
A essieurs, quia paru aussi une concession exagérée, est
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en realité un des plus grands adoucissements de la
condition de I'esclave. Le pécule obtenu par son Lravail,
ne doit il pas étre sa proprieté? L'esclave doit-il étre
laissé dans I'incapacité absolue d’acquérir et de posséder ?

Mr. le président, sila disposition du pécule fat restée
telle qu’elle ¢lait consignée dans le projet de loi, en-
core devrail elle étre admise comme émanant d'un
principe irrécusable: mais I'honorable commission de
la chambre, célant aux préventions qui se sont sou-
levées contre une idée regue déja entre nous, déja
acceptée par nos propriétaires d'esclaves, a supprimé
la condition obligatoire du pécale, et a dit: « le pé-
cule par le travail el 'économic de l'esclave pourra
exister seulement par consentement du maitre., » Quel
autre pecule pourtant peut avoir l'esclave sans con-
sentement du maitre? Celui peat-étre qui lui viendrait
de la philanthropie de tiers? Mais, messieurs, n'y a-t-il
pas la yraiment un droil sacré (ue tout maitre d'es-
claves doit respecter?! (Approbation.)

Que se passe-t-il entre nous? J'ai converse avee plu-
sieurs de nos agriculleurs, et tous m'ont dit que le
pécule est déja admis par l'nsage. S'il en est ainsi,
messienrs, quand une loi ne fait que convertir en
droit un orlre de choses gui existe déja de fait, cetle
loi peul-elle élre considérée comme violente? N'est
elle pas morale, n'est clle pas juste? (Approbation.)

Mr. le président, tous ceux qui oni medité sur la
réforme en l'envisageant au point de vue non-seu-
lement de Uintérét matériel mais encore des intéréts
moraux, tous disent que le droit du pécule est une
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des plus cheéres consolations de l'esclave. G'esl le prin-
cipe qui le réhabilile jusqu'a un certain point en
le replagant dans les données de la vie civile, et qzii
le tire de celle condilion extréme ot il est considéré
exclusivemenl comme chose. Le droit d'acquérir et de
posséder par son travail et par son économie, fit-ce
seulement, comme il en est d’aprés I'amendement de
la commission, avec le consentemenl de ses maitres,
est toul ce qui lui reste, comme encouragement au
travail et & la sobri¢lé, La pratlique l'admellait aussi
aux colonies frangaises el anglaises.

Les comple-rendus frangais (et il est 4 noter que
le code moir étail encore en vigueur dans les colonies
francaises) disent qu’'il était permis aux parents d’un
esclave appartenant a d'autres habitations, d'aller re-
eevoir le pécule de V'esclave décédé qui n’avait pas
d’héritiers parmi les esclaves du méme maitre.

Cette concession du pécule, Mr. le président, outre
quelle n'est qu'une faveur modérée et juste, déji en
usage d'ailleurs entre nous, est aussi dans l'inlérét
du propriétaire. g

A I'époque ot nous vivons, sous l'influence des idées
de notre civilisalion et de notre siécle, améliorer la con-
dition de I'esclave, est une ceuvre non-seulement d'hu-
manité mais d’intérét bien entendu.

Voyons ce que nous dit I'histoire a ce sujet.

Quels ont élé en Amérique les esclaves les plus
dociles, les plus obéissants et les plus fideles? Ce sont
ceux des colonies espagnoles. Demandez a I'historien
pourquoi, et il vous répondra: parceque dés le prin-
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cipe les Espagiols onl accordé aux esclaves le pécule
el le droit de rachat.

G'est pour cela que quand Bolivar, Quiroga et u’autres
patriotes voulurent soulever les masses contre la mé-
tropole, on vit un grand spectacle donné par les es-
claves des colonies sud-américaines: au lieu de se
réunir anx novateurs, ils s'écartérent d’eux et accom-
pagnérent leurs maitres.

Ce fait parle assez haut, Mr. le président: quand
I’esclavage est doux, ce n’est pas l'esclave qui seul y
gagne, ¢'est encore le maitre.

Les craintes que fait naitre Larticle du projet de
loi relatif an pécule, viennent de ce que la législation
du Brésila ¢1é trés peu précise quant aux droits naturels
de l'esclave, laissant tout & I'humanilé des maitres.
Les autres pays n'ont pas eu tant de conliance dans
le droit absolu. Yoyons le code noir francais et les
réglements anglais et espagnols. On y délerminait les
heures de travail, celles que devait avoir 'esclave pour
le culte religieux, pour son repos et pour son pécule.
On réglait le travail suivant les conditions d’age, et
jamais ces dispositions légales, garanties de I'esclave, ne
furent considérées comme attentatoires i la bonne dis-
eipline des établissements agricoles : au conlraire, ce fut
a on l'esclavage Gtait le plus rigourcux que ses plus
hideuses conséquences se produisirent.

Ce que nous dit encore ici I'histoire est bien re-
margquable.

Vous n'ignorez pas de quelles scénes sanglantes
St Domingue a é1¢ le théatre. S'- Domingue était I'ar-
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cipation ; mais on n'ajoutait pas que St- Domingue était
en partie domaine espagnol, et que lorsqu’'eut lieu
I'horrible drame, la partie espagnole de I'ile de St- Do-
mingue demeura tranguille.

C'est que des concessions bien enlendues, comme
celles qu'offre le projet de loi, basées sur la raison el
sur notre credo religieux, ne font jamais de mal, ne
produisent que du bien.

Je passe au troisiéme point capital, le rachat. Le
rachal aussi a été représenté comme une chose en-
tierement nouvelle entre nous; beaucoup y ont vu
aussi un -danger pour la discipline des établissements
agricoles.

Je viens de dire, messieurs, que la rachat a loujours
exislé dans les colonies espagnoles; ¢l vous le savez,
mieux encore (que moi, le rachal étail déja admis d’apreés
le droil romain.

Je deman le s'il y a un maitre, qui, lorsqun’un esclave
se présente a lui avec son juste prix de rachat pour
avoir son affranchissement, s’y refuse? Quel sera le
maitre qui en agira ainsi? A défaut de toule affection
pour l'esclave, n'y aura-t-il pas quelque autre sen-
timent qui le touchera? G'est pousser trop loin le
régime de l'esclavage que de prétendre qu’on puisse
y tetenir qui désire se racheler en payant le prix
qu’il peut valoir! (Approbation.)

Do peur de faliguer la chambre, je m’'abstiens de
lire de trés eloquentes considérations du Vicomte de
Cayru a ce sujet,
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{1y a aussidans le projet deloila faculté durachat par
contrat de services futurs, et 1'honorable commission
a rendu ce rachat dépendant du consentement du maitre.

Oi est done, Mr. le président, la cause de tant de
bruit, de tant de cris d’alarme? D'olt viennent ces
fantdmes qu'on évogque pour indisposer la classe agricole
contre une réforme que d'ailleurs tous reconnaissent
nécessaire, la divergence ne portant que sur les moyens ?

Messieurs, je demande aux nobles dépulés opposants
qu’ils s'en tiennent i la maticre en discussion. (Appro-
bation.) Réservons nos querelles politiques pour une
aulre occasion, sur un auire terrain.

Bornons-nous & discuter la réforme de I'élément
servile, question qui est d'un assez haut intérét pour
toute la classe agricole!

Si 'agriculture comprend bien sa position, elle doit
vouloir que cetie question se résolve et qu’elle ne reste
pas plus longlemps comme une épée suspendue sur sa
téle, sans savoir ce que prétend faire le législateur.
sans savoir quelle sera la loi sous laquelle elle vivra.
(Approbation.)

Combien de circonstances en attendant ne peuvent-
elles pas surgir, qui viennenl exciter les esprits et
rendre impossible demain ce qui aujourd’hui est si
facile? (Approbation.)

Messieurs, quand le Duc de Broglie, rejetant le s_y;s?-
téme dont il s'agit, préféra celui de 1’émancipacion
immeédiate et simultanée, il s’'exprima dans son rapport
de la maniére qui suit: « Les conseils coloniaux disent
que 'autre solution (celle de la liberié i la naissance)
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edt été acceplable il y a dix ans, mais qu'aujourd’hui
elle n’est plus possible.» Les honorables opposants nous
disent: soyons prulents! J2 leur réponds, oui, soyons
prudents, mais n'imitons pas laréserve de ces sages qui
arrivenl toujours trop lard, de peur de se prononcer
trop tot! (Nombreux signes d'approbation : trés bien!)

Mr. le président, 'honorable dépulé du Céara a ter-
miné hier son discours, en imaginant un écho d'outre-
mer fait pour me rappeler les devoirs de la position o il
a supposé se trouver le ministére et la majorité. Je
dirai & mon tour au noble député, que lui-méme, con-
sidérant la position qu'il a prise et réfléchissant sur
les faits de notre vie politique, pent bien aussi en-
tendre un écho d'outre-tombe des fondateurs de notre
indépendance, s'adressant & lui a peu pres en ces termes:
conservateur si pur et homme d’état jeune encore,
n'attaquez pas les institutions au nom du parti con-
servateur ; ne dites pas devant un parlement de catho-
liques que la religion n'a pas besoin de I'inspirer quand
on discute une réforme de cette nature! (Nombreuw
signes d’approbation ; trés bien.) Lareligion est la lumiére
qui doit éclairer toutes les consciences; I'évangile est le
code des codes (approbation), et la nation qui, lorsqu’elle
s'occupe de grandes mesures nationales de si haute
portée, craint l'influence de la morale et de la reli-
gion, cette nation s'expose au socialisme brutal et fé-
roce qui a fait trembler, il y a peu de temps, le monde
civilisé! (Approbation ; trés bien, trés bien.)

(L'orateur est complimenté par beancoup de députés.)
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